
STIFTELSEURKUND

Undertecknade Domar Treuhand- und Verwaltungsanstalt, Vaduz, förklarar härmed sin avsikt 
att under namnet

INTEROGO Foundation

grunda en stiftelse som en juridisk person i enlighet med bestämmelserna i Liechtensteins 
person- och bolagslag, med säte i Vaduz. De stadgar som är bifogade som en integrerande 
del av denna stiftelseurkund fastställs härmed.

Stiftaren tillför stiftelsen kapitalet

100 000,00 CHF
(etthundra tusen schweiziska franc)

och bekräftar att detta belopp har inbetalats till stiftelsen.

Stiftelserådet ska bestå av minst två ledamöter:

‑ 	 Dr Herbert Oberhuber, jurist, Rainstrasse 67, LI ‑ 9494 Planken

‑ 	 Dr Johannes Burger, jurist, Anton Schneider-Strasse 10, A ‑ 6900 Bregenz

med rätt att var för sig teckna stiftelsens firma.

Till revisorer utses:

‑ 	 CONFIDA Treuhand- und Revisions AG, Vaduz.

Till representant utses:

‑ 	 FUNDATIONSANSTALT, Vaduz.

Stiftare:

DOMAR
Treuhand- und Verwaltungsanstalt

[namnteckning]

Vaduz 1989-03-29
Dr.BU/le

[stämpel: Äktheten hos advokat dr Marianne Marxers underskrift intygas härmed. 
Tingsrättskansliet i furstendömet Liechtenstein. Vaduz 1989-03-29. /namnteckning/]



STADGAR
för

INTEROGO FOUNDATION, Vaduz

§ 1

Namn:

Under namnet

INTEROGO FOUNDATION, Vaduz

ska enligt dessa stadgar och enligt artikel 552 ff i Liechtensteins person- och bolagslag finnas 
en stiftelse som verkar som självständig juridisk person.

§ 2

Varaktighet:

Stiftelsen är inrättad på obestämd tid.

§ 3

Säte och tillämplig lagstiftning:

Stiftelsen har sitt säte i Vaduz. Stiftelserådet får när som med helst bifall av stiftelserådets 
samtliga ledamöter och med beaktande av gällande lagbestämmelser och stadgar förändra 
sätet till en annan ort inom eller utom landet.

Stiftelsens alla rättsliga förhållanden ska uteslutande regleras enligt Liechtensteins lagstiftning.



§ 4

Ändamål:

Stiftelsen har till ändamål:

‑ 	 Att förvärva och att säkra fortbeståndet hos det i tillägget till stadgarna särskilt 
omnämnda holdingbolaget och den till detta bolag sammanförda företagsgruppen.

‑ 	 Att utöva motsvarande inflytande på ledningen av den ovannämnda koncernen.

Därigenom ska stiftelsen:

‑ 	 Förverkliga, vidareutveckla och tillvara företagsgruppens eget affärskoncept.

‑ 	 Genom bidrag och/eller beviljande av andra förmåner ur stiftelsekapitalets avkastning 
stödja personer, organisationer och institutioner som är verksamma inom vetenskap, 
undervisning, forskning och utveckling på områdena arkitektur, fysisk planering och 
utformning av alla slag av inrednings- och bruksföremål.

Stiftelsen har befogenhet att utföra alla rättsliga handlingar som tjänar till att uppnå och 
förverkliga dess ändamål. Stiftelsen har i synnerhet också befogenhet att inom de ramar som 
lagen medger bedriva affärsmässig verksamhet.

§ 5

Stiftelsens tillgångar:

a) 	 Stiftelsens kapital ska utgöra 100 000,00 CHF (med bokstäver etthundra tusen 
schweiziska franc).

b) 	 Stiftelsens tillgångar får när som helst ökas utan begränsningar genom bidrag från 
stiftaren eller från tredje part, varvid bidragen ska tillföras stiftelsekapitalet eller 
reserverna.



§ 6

Stiftelseförmåner:

a) 	 Stiftaren har i samband med inrättandet av stiftelsen befogenhet att utfärda närmare 
bestämmelser om beviljande av förmåner från stiftelsen, om förutsättningar för 
erhållande av sådana förmåner och om förmånernas innehåll.

Beviljandet av förmåner från stiftelsen sker genom stiftelserådet inom ramen för 
stiftelsens stadgar och enligt de närmare bestämmelser som stiftaren utfärdat om 
beviljande av förmåner från stiftelsen, om förutsättningar för erhållande av sådana 
förmåner och om förmånernas innehåll. Om stiftaren inte har utfärdat några sådana 
bestämmelser får stiftelserådet besluta om detta enligt eget gottfinnande.

b) 	 Ingen kan ställa rättsliga anspråk på upplösning av stiftelsen, på enskilda delar av 
stiftelsens tillgångar eller på fördelning av dessa, på beviljande av stiftelseförmåner 
eller på disposition av stiftelsens avkastning och tillgångar.

§ 7

Stiftelsens organ:

1. 	 Stiftelserådet:

a) 	 Stiftelsens högsta organ är stiftelserådet. Detta ska bestå av två ledamöter som 
får vara fysiska eller juridiska personer. Ledamöterna tillsätts första gången 
genom stiftelseurkunden.

Rätten att entlediga stiftelserådets ledamöter och tillsätta deras efterträdare 
utövas av förtroendemännen i en enligt lagstiftningen i provinsen Ontario, 
Kanada, inrättad trust med namnet APPO TRUST.

Efter utgången av denna trusts verksamhetstid ska de då tjänstgörande 
ledamöterna av stiftelserådet grunda en ny trust som beträffande 
utnämnanderätten ska ha samma bestämmelser som APPO TRUST, i den mån 
detta är tillåtet.

Varje ledamot av stiftelserådet ska utse en ersättare som vid förfall för 
ledamoten ska företräda denne vid stiftelserådets sammanträden. Den utsedde 
ersättaren ska godkännas av stiftelserådet.

Om en ledamot av stiftelserådet inte har utsett sin ersättare inom fyra veckor 
från det att han tillträtt sin befattning får stiftelserådet utse den ersättare som 
saknas.

		  Ersättare har ingen befogenhet att företräda stiftelsen.



	 b) 	 Stiftelserådet ska förvalta stiftelsen och företräda denna utåt.

Stiftelserådet får delegera utövandet av befogenheter till tredje part och utse 
fullmaktsinnehavare.

c) 	 Stiftelserådet ska sammanträda så ofta detta är nödvändigt eller ändamålsenligt 
efter kallelse från en ledamot eller från ordföranden om en sådan har utsetts. 
Ordföranden måste kalla till sammanträde om någon ledamot av stiftelserådet 
begär detta med angivande av dagordning.

Om ordföranden inte uppfyller sin skyldighet har varje ledamot rätt att kalla 
till sammanträde. Kallelse till sammanträde med stiftelserådet ska ske i 
rekommenderat brev. Kallelsen ska innehålla uppgift om plats, tidpunkt och 
dagordning samt sändas senast 10 dagar före sammanträdet räknat från 
avsändningsdagen. I brådskande fall får kallelse ske med kortare tidsfrist.

Om alla ledamöter i stiftelserådet är närvarande vid ett sammanträde 
eller företräds enligt bestämmelserna av sina ersättare är stiftelserådet 
beslutsmässigt även om inte ovannämnda formaliteter har iakttagits.

d) 	 Ordföranden ska leda sammanträdet. Om ingen ordförande har utsetts eller 
om denne inte är närvarande ska sammanträdet ledas av den till åren äldste 
ledamoten av stiftelserådet. Om enbart ersättare är närvarande ska dessa utse 
en mötesordförande.

e) 	 Stiftelserådet är beslutsmässigt om alla ledamöter i stiftelserådet är närvarande 
eller enligt bestämmelserna företräds av sina ersättare.

Om beslutsmässighet inte råder ska på begäran från en vid sammanträdet 
närvarande ledamot eller ersättare kallelse ske till ett nytt sammanträde med 
samma dagordning, vilket då ska äga rum tidigast fem dagar och senast 
tio dagar räknat från dagen från det första sammanträdet. Vid detta andra 
sammanträde anses beslutsmässighet råda oavsett antalet närvarande och 
företrädda ledamöter.

f) 	 Stiftelserådet ska fatta beslut med enkel majoritet bland samtliga ledamöter av 
stiftelserådet respektive företrädande ersättare, om inte annat uttryckligen har 
fastslagits i stadgarna. Mötesordföranden har utslagsröst.



g) 	 Beslut i stiftelserådet får också fattas i form av skriftligt bifall till ett framfört 
förslag. Ledamöterna får därvid inte låta företräda sig av ersättare enligt ovan.

h) 	 Samtliga beslut i stiftelserådet ska protokollföras och protokollet undertecknas 
av ordföranden och protokollföraren. Den protokollförare som ordföranden utser 
behöver inte vara ledamot av stiftelserådet.

i) 	 Stiftelserådets, dess ledamöters och deras ersättares ansvarighet är begränsad 
till åsidosättanden av skyldigheter som skett med uppsåt eller av grov 
vårdslöshet.

k) 	 En ledamot av stiftelserådet får när som helst frånträda sitt ledamotskap med 
omedelbar verkan utan att ange några skäl. Detsamma gäller för ersättarna.

Om en ersättare frånträder sin befattning ska en ny ersättare utses med 
iakttagande av reglerna i punkt a).

l) 	 Ledamöter av stiftelserådet kan entledigas av registerkontoret efter ansökan från 
delägare samt av vägande skäl. Förbehåll görs för den entlediganderätt som 
regleras i punkt a).

En ersättare kan när som helst och utan angivande av skäl entledigas av den 
ledamot av stiftelserådet för vilken han har utsetts. Ny ersättare ska utses med 
iakttagande av reglerna i punkt a).

m) 	 Om en ledamot av stiftelserådet frånträder sitt ledamotskap ska frånträdandet 
också gälla hans ersättare.

n) 	 Om vid en tidpunkt till vilken stiftelserådet måste sammankallas de som enligt 
punkt a) är berättigade att tillsätta ledamöter av någon anledning inte har 
möjlighet att utöva sin tillsättningsrätt ska nästa ledamot av stiftelserådet tillsättas 
på förslag från representanten, från en delägare eller från registerkontorets 
revisorer.



2. 	 Revisorer:

Stiftelserådet ska utse en auktoriserad revisor. Stiftaren ska första gången utse 
revisorer genom stiftelseurkunden.

3. 	 Övriga organ:

Beträffande stiftelsens organisation har stiftaren befogenhet att inrätta ytterligare organ 
och fastställa regler för deras uppgifter och befogenheter.

Sådana organ ska tillsättas av stiftelserådet eller av dem som stiftelserådet utsett för 
denna uppgift.

§ 8

Tecknanderätt och sätt för tecknande:

Stiftelserådet ska utfärda regler för ledamöters och fullmaktsinnehavares teckningsrätt. 
Stiftaren ska första gången utfärda sådana regler genom stiftelseurkunden.

Bindande teckning för stiftelsen ska ske genom att den eller de teckningsberättigade fogar 
sina egenhändiga namnteckningar till stiftelsens namn.

§ 9

Förvaltning och placering av tillgångar:

Stiftelsens tillgångar ska förvaltas på den plats där stiftelsen har sitt säte.

Förvaltningssättet och placeringen av stiftelsens tillgångar kan och får inte föreskrivas, 
eftersom den framtida utvecklingen inte går att överblicka. Stiftelserådet åläggs därmed, med 
förbehåll för lagbestämmelser med annan innebörd, ingen form av begränsningar i fråga 
om förvaltning och placering av tillgångarna, utan detta ska ske enligt stiftelserådets eget 
gottfinnande. I synnerhet gäller ingen försäkringsskyldighet beträffande stiftelsens tillgångar.



§ 10

Verksamhetsår:

För varje år ska vid verksamhetsårets slut balansräkning samt resultaträkning upprättas enligt 
vedertagna affärsmässiga regler och enligt lagens bestämmelser.

Om inte annat uttryckligen fastslås i stadgar eller stadgetillägg råder ingen skyldighet att 
inrätta en reservfond eller att göra avsättningar.

Verksamhetsåret ska vara kalenderår. Verksamhetsåret börjar dock första gången det datum 
då stiftelsen inrättas och slutar första gången den 31 december 1989.

§ 11

Revisorer:

Revisorer ska tillsättas för en tid av minst 1 år och därefter 3 år, om inte en kortare 
tillsättningstid fastställs i beslutet om tillsättning. Revisorerna är skyldiga att granska den 
balansräkning samt resultaträkning som stiftelserådet framlägger och att därefter avlägga 
en skriftlig rapport med förslag till stiftelserådet. Revisorerna ska därutöver övervaka 
efterlevnaden av bestämmelserna i stadgarna och eventuella stadgetillägg.

§ 12

Uppgiftsskyldighet och sekretess:

Stiftelserådet har inte skyldighet att avlägga rapport om eller redovisa fakta och 
omständigheter som rör stiftelsen, i synnerhet beträffande tillståndet hos och placeringen av 
stiftelsens tillgångar. 

Om stiftelserådet efter eget gottfinnande beslutar att, oavsett formen, lämna uppgifter, avlägga 
rapporter eller avge redovisning medför detta inte någon rätt för de berörda att i framtiden 
kräva att uppgifter lämnas, att rapporter avläggs eller att redovisning avges. En sådan 
omständighet medför inte heller någon rätt för tredje part att för egen del kräva att uppgifter 
lämnas, att rapporter avläggs eller att redovisning avges.   



Stiftelserådet får inte i något fall lämna uppgifter, avlägga rapporter eller avge redovisning om 
rådet får kännedom om omständigheter som tyder på att det finns risk för att informationen 
kommer att användas på ett oriktigt eller otillåtet sätt eller på ett sätt som är till skada för 
stiftelsens intressen.

Dessa stadgar, eventuella stadgetillägg och alla övriga faktiska eller rättsliga omständigheter 
som rör stiftelsen får inte delges utomstående, och i synnerhet inte heller utländska 
myndigheter, om inte stiftelserådet enhälligt finner detta vara förenligt med stiftelsens 
intressen.

§ 13

Utfärdande och ändring av stadgetillägg:

a) 	 I anslutning till stiftelsens inrättande får stiftaren utfärda stadgetillägg och i dessa 
meddela närmare regler som rör stiftelsen, i den mån dessa regler inte är att hänföra till 
stadgarnas nödvändiga innehåll.

Efter att stiftelsen har inrättats har enbart stiftelserådet denna rätt, dock får de regler 
som återfinns i stadgetilläggen inte strida mot vare sig stiftelsens stadgar eller de 
stadgetillägg som stiftaren har utfärdat. Stiftelsen har däremot möjlighet att ändra de 
stadgetillägg som stiftaren har utfärdat i enlighet med punkt c) nedan.

b) 	 Stiftelsens stadgetillägg måste avfattas skriftligt för att vara giltiga. De ska undertecknas 
av stiftaren respektive av stiftelserådets samtliga ledamöter. Sådana stadgetillägg har 
samma rättsliga verkan som själva stadgarna.

c) 	 Stadgetilläggen får i princip inte ändras om det inte uttryckligen framgår av 
stadgetilläggen att de får ändras (i sin helhet eller beträffande enskilda bestämmelser). 
I detta fall har stiftelserådet rätt att företa ändringar av stadgetilläggen inom ramen för 
den förbehållna ändringsrätten.

d) 	 För beslut av stiftelserådet om utfärdande och ändring av stadgetillägg krävs bifall av 
stiftelserådets samtliga ledamöter.

 



§ 14

Ändring och komplettering av stadgarna:

a) 	 Stiftelserådet har befogenhet att med beaktande av lagens föreskrifter företa ändringar 
och/eller kompletteringar av stiftelsens stadgar, med undantag av det i stadgarna 
angivna ändamålet.

b) 	 För beslut av stiftelserådet om ändring och/eller komplettering av stiftelsens stadgar 
krävs bifall av stiftelserådets samtliga ledamöter.

§ 15

Rättslig giltighet:

Om någon bestämmelse i stiftelsens stadgar eller eventuella stadgetillägg skulle befinnas vara 
ogiltig påverkar detta inte den rättsliga giltigheten hos stiftelsen som sådan, eller den rättsliga 
giltigheten hos övriga stadgar och stadgetillägg.  

§ 16

Ombildning och överföring av tillgångar:

Stiftelserådet har befogenhet att ombilda stiftelsen till ett institut eller ett registrerat 
förvaltningsbolag ifall omständigheterna har förändrats så mycket att detta ligger i stiftelsens 
intresse. Stiftelsens ändamål, samt den inom ramen för stiftelsen föreskrivna organisationen, 
får dock inte förändras.

Därutöver har stiftelserådet, om sådana omständigheter föreligger, också befogenhet att 
överlåta stiftelsens tillgångar till en inhemsk eller utländsk juridisk person eller trust, förutsatt 
att denna juridiska person eller trust eftersträvar samma ändamål som stiftelsen och har en 
organisation som överensstämmer med stiftelsens.



§ 17

Återkallande och upplösning av stiftelsen:

a) 	 Stiftelsen får inte återkallas. Varken stiftaren eller dennes rättssuccessorer har 
befogenhet att återkalla stiftelsen.

b) 	 Om de omständigheter under vilka stiftelsen inrättades förändras så att stiftelsens 
ändamål inte längre kan uppnås med rimliga medel har stiftelserådet befogenhet att 
upplösa stiftelsen. För ett sådant beslut av stiftelserådet krävs bifall av stiftelserådets 
samtliga ledamöter.

c) 	 Vid upplösning av stiftelsen ska stiftelserådet efter eget gottfinnande överföra stiftelsens 
då befintliga tillgångar till ett likartat ändamål.

d) 	 Även i det fall då stiftelsen upphävs enligt § 568 i person- och bolagslagen (PGR) ska 
ovanstående regler tillämpas vid dispositionen av stiftelsens eventuella då befintliga 
tillgångar.

§ 18

Representant:

Stiftelsens representant ska utses av stiftelserådet. Stiftaren ska första gången utse 
representant genom stiftelseurkunden.

§ 19

Tillkännagivanden:

Erforderliga offentliga tillkännagivanden ska ske genom offentliggörande i ”Liechtensteiner 
Volksblatt”.

Vaduz 1989-03-29
Grundare:

DOMAR Treuhand- und Finanzierunganstalt
[namnteckning]

[stämpel: Äktheten hos advokat dr Marianne Marxers underskrift intygas härmed. 
Tingsrättskansliet i furstendömet Liechtenstein. Vaduz 1989-03-29. /namnteckning/]


